Bu den versus Scoti cuinsdam de alphabeto, einem
Gedidyt des Damafus und den dfopifden Fabeln
Wilants.

Beim Durdybldttern eined Cover ver Bibliotheca Publica in
Qeiden (er fiihrt bie Nummer 190) fand id beinah -am Gnde hinter
einem ausgefdnittenen Blatte die lesten mneun Berfe des frither von
miv in diefem Mufeum herausgegebenen Werkdens ivgend eined Scoten
de alphabeto, bie dort budiftablid) folgendermaafen lauteten:

Angelus en voluit poni me in fronte gementum,

Cetera turba neci misere dum tota dabatur,

Deprecor haec, legitans, proprio me nomine signa.

Forma manet semper, virtus mea sed variatur.

Viraque sum vere nullo discrimine formae.

Nec me Grecus habet, scriptam sed me duo complent.

Forma mihi simplex, sed certe dupla potestas.

Aere me puro perscribit penna volantis.

Per me saepe patet numerus de lege sacratus.

Bon ven Barianten in diefem Fragment ift nur eine einigermapen
widtig, nimlid ‘mea’ fiir ‘mihi’ in ber vietten Beile, wo id aber
vod) bem DBoffianud den BVorjug gebe, aud dem einfaden Grunbve,
weil e gewiff um 100 Jabre dlter ift al3 fein Gollege. — Wupervem
witgt’ idh wicklid) iiber die BVerfe bes Scotijdhen Schulmeifters fitr ven
Augenblid nidta mehr ju fagen, abgefehben bap es mir nicdht unwabr:
fheinlih ift, man miffe in Beile 57 lefen ‘te precor, haec legi-
tans, proprio me nomine signa’, obmwobl die Ueberlieferung aud
nidt ganj verwerflid erfdeint. — Wuf verfelben Geite enthdlt unfere
Handidyrift audy nod) das gemeiniglih vem Damafus jugefdriebene
Gevidt iiber die Beinamen ves Grldfers, vasd freilid) bier einem an-
vern Nutor beigelegt wird. Denn ver Titel lautet ‘incipiunt versus
Silvii de Salvatoris cognomento’. — Aud) ein Miscelancoder de3
Boffius [Ms. Gr. Voss. Q. 30], von feiner Hand gejdrieben, jeugt
fitv diefen Autor [versus Silvii de cognomentis Salvatoris], und
nod) fonft mangelt e3 nidt an alten Beugniffen, um vem Danne die
Uvbeberfdaft des Stiided su fidhern, woriiber man vergleiche Arevalus
in ver Borveve iu Geduliug §. 91 und in bden MNoten r Gleaie
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biefes NAutord B. 104. — Bei biefer Gelegenbeit verdient al3 beadh)-
ten3werth angemerft ju werden, dap die tleineren Gedidhte unter dem
Famen ves Damafus, Benantiua, Cugenius, fowie anvere driftlide haufig
in Begug auf den Urheber eben {o ungewip find, als vieles im Petro:
niug, Aufonius, Claudianus und anvern RKlaffifern (ver Romifdhen
Anthologie gang 3u gefhmeigen), unv jwar aus gleihem Grunde, —
Gie wurben ndmlid) frithseitig aus vem Jufammenhange ved Driginals
in eine Plenge Handfdyrijten jerftreut, was nidht ju vermundern ift,
ba fie ba3 Angenehme mit vem Niigliden verbanven und ben Sdyrei:
bern juglei) al3 Grbauung und Blattfillfel vienten. — Dabei wurden
nidt felten die Berfaffer vergeffen over falid) angegeben, wogegen
allerdingd bas fritifhe Matevial zur Herftellung ves Texted in er:
wiinfdtefter Weife Bereiderung gewann.

Dag Gpigramm itber bie Veinamen ves Crldfers lautet in der
Romifden Ausgabe ves Damafus vom J. 1754 folgenvermahen:

Spes vita salus ratio sapientia lumen '

Tudex porta gigas rex gemma propheta sacerdos

Messias Sabaoth rabbi sponsus mediator

Virga columna manus petra filins Emmanuelque

Vinea pastor ovis pax radix vitis oliva.

Fons paries agnus vitulus leo propitiator

Verbum homo rete lapis domus omnia Christus Iesus.
Died Gevidyt gibt um einige BVerfe vermebhrt und mit betrdcdtlicdhen
Barianten Golvaft in feinem Manuale Biblicum; id) will vas Stid
aud) in diefer Geftalt mittheilen, da die Seltenbeit de3 eben genannten
Budyes, deren Arevalusd geventt, fich feit 1794 jevenfalls nidht wver:
mindert haben bviirfte.

Omnipotens vis trina deus pater optime rerum,

Quo generante datus ') sine semine tempore matre

Ortu fine loco vel membris post caro natus

Permittens cerni multo quoque nomine dictus.

Spes ratio via vita salus sapientia mens mons

Tudex porta gigas rex gemma propheta sacerdos

Messias Sabaoth rabbi sponsus mediator

Virgo columba manus petra filius Emmanuel lux

Vinea pastor ovis pax radix vitis oliva

Fons panis ethos agnus vitulus leo Iesus

Verbum homo rete lapis dominus deus omnia Christus.
Obwohl e3 nidt ju bejweifeln fteht, vaf die erften vier Beilen aus
einer alten Handjdrift gejogen find (Golvajt hatte deven nidht wenige,
wenn er aud) juweilen eine fingivte), fann ich vody nidt glauben,
vaf fie wirflih von Damajus over Silviud oder wer fonft bad car-
men de cognomentis salvatoris verfafit bat, berviipren. — Die

1) Go Avevalus; bei Goldaft ‘natus’.
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nrufung des Vaterd im erften BVerfe gerftort den Plan ved Wertes,
va3 allein jur LVerherrlihung ve3 Sohnes dienen foll; nod) fdhlimmer
ift e, bah aud) die eigenthiimlide Kunft der Form, die alle Gpitheta
ved Meffias in eingelnen Worten gibt, und jeben Revetheil auper dem
Gubjftantiv ausjdliept, durdy Bulafjung jener Ginleitung zu Grunbe
gebt. — Da fie iibervies vollfommen nuplos ift, jo trage id) fein
Bevenfen fie, im Anjdup an vie Mebhrzabl der alten Beugen, irgend
einem. frommen Jnterpolator beizulegen. — Gbenfo ift aud) vag gleich:
falld den Beinamen des Mefjias gewidmete Sevidyt vesd Orientiug [p. 40,
- 41 ed. Martene Thes. Nov. V] am Gnve mit einem Diftichon bereidert,
pag ber ibrigen Ginviditung biefer Piece [dnurftrads entgegenlduft.
Denn. audy. diefer Uutor bhat nur eingelne SGubjtantiva erwdhlt zu
feinem Kunijtitice (neben ver Frommigleit mup man bei ven Romijden
Didytern vom viecten big jum ficbenten Jahrhunvert ftetd in Betradt
siehen ibre Jeigung zu jenen fpradplichen und metrijdhen Tdandeleien,
iiber die das vierte meiner opuscula ausfibrliher Auskunft gibt) —
venn die Ausnabhme in lapis -angularis over vielmehr [d. r. m.
366] anglaris ift nuv {deinbar, da die beiven Worte einen Begriff
bilven, fir bven nuc.jufdllig im Sateinifden fein bejonvers Wort
eriftict. — Fiiv ven fremven Urfprung diefes Dijtihons zeugt aud
ver Umftand, bdap ed im Herameter vie Copula hat, mwdhrend im
ddyten Theil, mwie bei Damajus alle Begriffe afynvetifd) angereiht
finb. — udy bier tritt uibrigens ju den inneren Bewcifen ein dufer:
lider. Denn Orientiud, ver in dem. Geviht ‘explanatio nominum
domini’ felbft die Grfldrung der Gpitheta ves Crlofers gibt, nimmt
auf vie leten 3wei Beilen feine Ridfidt, fondern jdliept feine Gr-
lduterungen mit aquila.

Do) um unidft a3 Gedidt bve3 Damafus moglidft zu re:
ftauviven, e3 muf in B.1 vor vita eingefdoben werven via mit
Golvafts Codex, einem Baticanud und meinem Bofjianus, wogegen
der anveve Qeivener die Qiide, iiber bdie fhon bver alte Savajanius
tlagte, aud) nidt ausfillt. Jeber fieht wie leidt via vor vita aus:
fallen fonnte.  BVetannt ift die Stelle ves Sohanned [14, 6] ‘éyw
gue 7 600¢ xal 5 ahnden xul 5 Lop’; wie denn aud wobhl
fein Gpitheton in ven beiven Werfden ve3 Damafus und Orientiusg
ju finden ift, vag nidt in lepter Jnftans auf die Bibel juriidginge.
Rehnlid) iibrigens [autet der Vers bei Auguftinus, in ven Dievitationen
Cap. 18 ‘lux via vita salus decor et decus omne tuorum’. Jod
vergleide man in Bezug auf via Orientiusd a. a. O. 3. 7. — Um Sdlup
jenes Metrums. fdeint vie Urhandidyrift unveutlichy gewefen ju fein;
venn bie Bulgata bei Damajus bietet lumen, Golvaft mens mons,
ver Bofjianus ‘Christus’, ver Leivenfis (jo werde id) da3 Pergamen
ver Bibliotheca Publica bier von nun bejeihen) mundi, ver DBati
canug iudex. Yus Grviinven, die fid) der venfenve Lefer leicht felbit
fagt, gebe i) ber Qedart bei Sarazaniud ven BVorjug. Hoditens Edime
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nod) in Betvadht, wad dad manuale biblicum bietet ‘mens mons’,
wo aber, abgefeben von ver Kafophonie, bdie Vejeidhnung mens Be:
venfen ervegt. In der gweiten Jeile geben beide Leidencr gigans, eine
oft- in alten Mjcr. ved Ovid, BVirgil und fonjt vorfommenve Form. —
Ferner hat der- Bofjianud Mesias, ber Leivenfis Sabaoth. Dagegen
bietet am Gnde ved vierten Verfed biefer allein dad ridhtige ‘Hema-
nuelis’, — audgenommen etwa ben spiritus —, fein Bruder hat
Emmanuhel, Golvaft Emmanuel lux (nidt mbglidy wegen lumen in
B. 1, audy mipfalt vas DMonofylabum bei vorausgehendvem Polyjylla-
bum am Sdlup des Herameters), die BVulgata ‘Emmanuelque’. He-
manuelis ift eben die [ateinijdhe Form bved bebrdijhen Wortes, viel:
leidyt aud vem Genitiv gebilvet, wie Samnitis und Ditis [d. r. m.
384], wie dbnlide Gntjtebung ver PHeteroclita oft genug umal gegen
Gnbe . ver lateinijhen Spradie ju beobaditen ift. Die Sdireiber wollten
aber mit aller Gewalt, objdon ringente Musa, mit Bentley 3u veven,
die ibnen geldufigere Form juviidhalten. JIm nddften Berfe ftimmen
alle Beugniffe iiberein. — Defto groper ift die BVerwirrung beim fol:
genven, iwelden die Bulgata des Damafud foldbergeftalt vorfibhut:

Fons paries agnus vitulus leo propitiator;
ber Leivenfid und %nﬁianué mit einem Defect:

Fons panis a. v. leo Iesus;
dhnlidy (duBer viejem) Goloaftd3 Manuale:

Fons p. ethos a. v. 1. 1.
Hier miiffen wiv junddft das abgefdmadte paries befeitigen, bdag
wahtfdeinlid) feinen Urfprung eimem metrijdhen Scrupel in Bejug auf
die Berldngerung bes is in panis verdanft, Hud) twir find fiir ben-
felben nicht unempfinglidy, glauben ihn aber beffer Deilen ju fonnen
vurd) Umftellung: fons:agnus panis. — Dabingegen verdient aller=
vingd am GSdlup ver Reibe allein Berudfibtigung die Ledart ver
‘Bulgata propitiator [vgl. jiber da3 lange pro meine Metrit 343].
Tesus burfte nicht wohl von Christus in bver leyten Beilen getrennt
werven. — Wabrjdeinlid ift aud bier dbad Avdetypum fdadhajt ge:
wefen, weshalb man basd Deficit nothdiirftig aus der folgenden Linie an:
gufitllen fuddte, ohne su bedenfen, vap diefe daun um einen Fup ju
fury Fam. Diefer metrifden Pietdt entitammt wobl aud)y vas wunbder:
liche -ethos bei Goldaft, mit vem idh Jonit nidts. anjufangen weip, —
Aud) am Sdluffe gibt e3 betradtlide BVavianten. — Jdy gebe die
ver[d)lebenen Beugniffe wieder in ber metbenfolge mwie eben:

- Verbum homo rete lapis domus omnia Christus Iesus.

Verbum homo reda lapis domus omnia Christus.

Verbum homo rete lapis domus omnia Christus.

Verbum homo rete lapis dominus deus omnia Christus.
Mucy bier diivfte die BVulgata fich am meiften empfehlen, auber vah
vielleidht ftatt domus ju fepten ift deus, obwohl jenes fih aus Stellen
vev Goangelien wie bei Matthdus 7, 24,25 ober im Jobannes 14,2
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wobl vectheidigen liehe. — Ueber die Fovm ‘reda’ im Leivenfid wird
fih mein Freund Prof. Fledeifen freuen, ver diefe Schreibart mit ge:
wobuter Sorgfalt und Subtilitat behanvelt bat in feinem orthographi:
jhen Bitdhlein. — Namlidy aud) unfere Stelle zeugt fiix ven Wegfall
ve3 Gpiritus, infofern man fieht, wie reda ven Schreibern fo geldufig
war, baf fie 3 felbft bei Berwedfelung mit anderen Worten (alfo
wo iht eigener orthographifher Gejdmad in's Spiel fam) nidt anders
lautivten. Denn vas Ridptige ift hier rete, wovauf. alle ibrigen Hi.,
ferner Orientiug [B. 3], Gnnodiua [C. 1,9, 17] und — um tur; ju
fein — die Bibel felbft fithren. Das Nep ift eben fein anderes ald jenes,
purd) mwelhed bver Heiland ven Petrus und Anbread zu Menjden:
fijhern madhen wollte. — Der lapis ift entweder der lapis anglaris
ve3 Orientiug oder ver Gtein ded Taufbedens. Man vergleide. hier:
iiber basd adtjehnte Diftidon ver Glegie ves GSedbuliug, wo, beildufig,
mit dem etften lapis irriguus der Fel3 aud bem bie aqua contra-
dictionis fam gemeint ift. Ueberbaupt ift vies Gedidt fehr lebrreich
fiir bie Beinamen ded Grldfers in ihrer Begiehung auf da3 alte und
neue Teftament, wofiir e freilih aud fonft nidt an Quellen man:
gelt. — Die Worte Christus und Iesus in B. 6 und 7 find im
Leivenfiz nad) befanntem Gebraud) ved Vtittelalters abgefiirst mit grie:
difhen Qettern gefdyrieben. Jd) benuge died zu einer Anmerfung iber
vie Formen Hiesus over Ihesus, die man fo iiberaus béufig in Hi.
finvet. Dic leucptet ndmlich Tein Grund ein, weber fiir bdie erjte
Sdreibart, bie niemand durd) ven Spiritug in Hieremias Hieroso-
lyma Hisaias jdigen wird, nod) fiir die jweite, va der iberhaupt im
fpiten Ulterthum fywad) empfunvene Piatus jwifden zwei Bocalen
vefielben TWortes hier vollendsd unbejdywerlich erfdeinen mufte und
iiberdies die Heiligleit ded Namens jeve BVerdnderung, befldnbe fie aud
nur in Ginjdiebung eined h, bven Nutoven beventlidy fdeinen Fonnte
[ogl. ®b. Tuj. XX, 370 ju B. 12 bver versus Scoti]. — Aller
Wabhrfdeinlichleit nady ift die Afpivation nur entjtanden aus der grie:
difden Abkirsung IHC mit einem Hatden daritber, in ber wie oft
genug bie Monde ved Mittelalters das H fiir ven [ateinijhen Budy:
ftaben gleiher Geftalt fafiten, auf melden geiftreihen Gevanten iibri-
gend fjon Porfirius gefallen war, wie viefer diberhaupt immer bei
feinen griechifjchen Acvoftidhen nur die Geftalt, nidht bie Geltung des
fremoldnvijhen Budyftabens beviidfichtigt.

Sy will, bevor id) jum lepten Theil diefes Auffaped jdreite,
nod) gefdhminde bdas Gedid)t bed Orvientiug de epithetis salvatoris
mit der daju gehorigen explanatio nominum domini emendiren, aber
obne YUngabe ver Grinde, ves Papiered wegen. Schon fo, fiirdhte id),
feufst mander Philologe de pur sang iiber dieje Digrefjionen auf
pas @ebiet be3 driftlichen Roms, deten Raum fo mandem unergriinve:
ten Problem feiner Haffijdhen Didytungen, jum Beifpiel der Jnterpolation
im $ovaz over der Reconftruction Barvonifder Sativen ju Gute fommen
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fonnte. b gebrauche die Nusgabe Martenes [Thes. nov. anecd.
tom. VJ.

Hierbei entfteht juerft vie Frage, ob es wabrideinlidy iff, dap
ver Didyter, ver an allen iibrigen Stellen, wie e natiitlih) und funft:
gemdp ift, Frage und Antwort in einem Berfe gegeben, davon dreimal
eine Ausnahme gemadt haben follte, ndmlich fo:

Cur modo rex idem, modo regis filius idem?

Cum patre quod solium caeli commune retentet.

Tunc quia sit sanctus, innoxius, agnus habetur

Qui potuit solus peccatum tollere mundi.

Hostia viva deo summus cur ipse sacerdos?

Se quia sanctificans patriis altaribus offert.

Sy mup gefteben, dah idy vies nicht fitr glaublidy halte. — Bunadit
wird wohl Niemand etwad dagegen haben, bah man B. 4 ftreicht, der
ganglidy iberflifiig ift. — Bei ver evften, zweiten, finften und fedhjten
Beile bevarf e freilich gewaltjamer Guren. Do) leudytet hier audy die
Suterpolation nod) aus einem andern Grunve ein. Bunddjt was foll
‘modo regis filius idem’? o wird benn in des Orientiud Gevidyt
ver Meffias filius regis genannt? Nivgend; und danad) fann aud)
der nadfte BVers nidht fo von Orientiug gefommen fein, —— Ferner
find in ver vorlepten Beile ein mithiger, breitgefponnener Jufap bie
PWorte viva bid sacerdos, bdie aud)y dadurd) als Contrebande ver:
vadtig, vap gleid) danad) auf va3 Gpitheton ‘summus sacerdos’ nidt
mebr Ridfiht genommen, fonvern im fedhten Herameter Chriftus ald
©obn Gottes bejeidynet wird, alfo in einer gan andeven ald ver pries
fteclidhen Gigenjhaft. — Obne alfo, wie befannt, mid) in irgend eine
Gemeinfamteit ver Principien und Jntereffen mit jenen Stammver:
wandten ved edeln Abtommlingd von Ungefdladt und Tramplagonde
einjulafjen, vor beven Hritijhem Meffer vie BVerfe lateinifder Didter
jept fallen wie vie Mauern von Jevido vor Jofuasd Trompete (be=
fanntlid) jchneiven ftumpfe Meffer immer am tiefjten ein), . glaube id
vod), bap B.1 und 2, 5 unv 6 folgenvermafen jufammen zu sie:
ben find:

Cur rex: cum patre quod solium commune retentet.

Hostia ? sanctificans quia sese altaribus offert.

Dber aud) diefer lepte:
Hostia? sanctificans patriis se altaribus offert.
Uebrigens verdient Beadhtung, dah im allgemeinen die Handjdrift,
ausd ver Martene unfere Gedidte berausgegeben hat, fehr ververbt
war, Dodh) weiter! 63 mup im evften Stitd beifen [B. 6] columba
[B. 7] vitis. Dann fann id) nidt glauben, bap Orientius, mag ev
aud) juweilen mit Metrit und Projodie auf gefpanntem Fup leben,
ein joldes Ungebeuer von Pentameter producivt hat ‘hostia lex ratio
virga piscis aquila’. Bielmehr wird er gefdrieben haben ‘lex ratio
piscis hostia virga aquila’ over ‘p. L r. h. v. a’, fo baf h
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Pofition madt. — Ueber dad lepte Diftidhon war fdon bie Rebe. —
Sn vem Commentar muf man fegen B. 1 ‘pandit’, V.2 ‘quia par-
tus’, B.4 ‘quod fortior’, B.5 ‘unde autem est dictus’ ober —
nod) beffer — fann ‘est’ ganj feblen. B. 6 ‘quomodo fit’. B.17
eclesia, B. 18 ‘semen’, B.19 ‘ardua cedant’. Hinter B. 7 ift
eine Beile mit ver Grfldrung von ‘thesaurus’ ausgefallen. Sn B. 30
fommt von Orientiud ‘hoc quia fit’ oder etwasd dhnlides, in 34
‘confessos et martyras’, in 36 ‘dextra, quia’ 37 ‘nesciit’. Nad
47 feblt wiever ein BVers mit Grlduterung von ‘lex’. Jn der dritt:
leyten Beile wird e wobhl beifen miiflen ‘sub verbere’. Gnbdlid) find
vie Betfe von hostia ab in der Weife umgjuftellen, vaf jie einer der
vothin gegebenen Gmenvationen ve3 legten Pentameterd in dem Ge:
vidt de epithetis salvatoris entfprechen. )

Nud) die Jnterpunttion [apt viel gu wiinfden ibrig. So 3. B.
muf in B. 3 bhinter leo ein Punft fommen, in 11 das Fragejeihen
nad)y dux ftehen, nidht nad)y caelestis, in 24 nod) ein Romma nad
,innoxius’; in 32 vad gleide Beihen nad) ignis, in 45 nad) panis
- aber nidht nadh) hoc. — Nod) jonft wave wobl mand)ed in vem begiiglichen
Gedidyt angumerfen. — Allein die dyriftliyen Didyter, sumal Orientius, wim:
meln nod) fo von ven grobiten Sdnigern, dah e Faum der Miibe lobnt, auf
folhe Bagatellen fiy eingulaffen. — Wie fo viel vom romifden Heiven:
thum im Chriftenthum, fo ftedt aud) in ven driftlihen Diditern weit mebr
von ihren flaffifjdyen Borgingern ald mander fih tedumt, felbjt wenn
man die im wefentliden dod) auf den antifen Borbilvern bafirenve
Gyprace und Berdfunit in Absug bringt. — So fpielt die Polyonymie
vet Gottheiten, mwabrideinlid) zuerit mit Borliebe von den Ulerandri-
nifden Didtern gepflegt (wenigjtens finven fih bei biefen die frithflen
Gpuren der Ausjhweifung jened etwas abjonverlichen Pendyants) jhon
bei ven Yutoven ver Beit deé Auguftus eine grope Rolle — wem ift
‘nullam Vare sacra’ unbefannt 2 — bdie immer grofere Proportionen
annabm, je rweiter man in den Jahren und im guten Gefjdmad
fib von ber eben befagten Gpode entfernte. — Huffallend find -in
viefer Bejiehung die beiven Gevidyte auf Bachus, 573 und 574 bei
Meyer, jevenfalld aus fpdatem Jeitalter, fowie aud) mande der Orphi:
jden Hymnen fhon allein durd) dag Uebermah ihrev Cpitheta ficy als
RKinder ved vierten oder finften Jahrhundertd n. Chr. documentiven, —
Gine folde Gejdymadlofigleit freilih al3 bie bejiiglihen Gevidite ves
Damafusd und Orientiud aufweifen, mufpte jevem antifen Geifte fern
liegen.

Dod) iy fomme auf bas Fragment ausd ven versus Scoti cuius-
dam zuviid, bei vem i) nod) vad widtiglte vergeffen habe. Da ndm:
lid) vaffelbe gleichfalls mit B. 63 fdlieBt, unmittelbar darauf ein an:
vere3 Gevidyt folgt unbd iibrigens nicht vie mindefte Spur darauf fiiht,
pap der Goder ber Bibliotheca Publica aus jenem DBofjianus (vem
i va3 vollftdnbige Stiid entlehnt habe) abgejdrieben fei, jo bejtatigt
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fid in erfreuliher Weife meine am Shlup ded Commentars [S. 374]
audgefprodiene Anfiht, bvap der unbetannte. Verfaffer  unferer Piece
wirflid) feine Avbeit mit x abgefhioflen uud damit y und z ausge:
fblofjen hat und von feiner Qiide am Sdlup die RNeve jein fann,

Bei biefer Gelegenheit varf ver Wabrheit gemdp atteftivt wer:
ben, daf bdies Teinediwegd vasd erfte Mal ijt, wo. Vermuthungen ves
Untergeihneten nadptraglid) durd) alte Off. beftatigt worven. Aus ver
giemlid) gvoBen Babl von Grempeln, die mic fpeciell meine Collationen
auf der biefigen Bibliothet gewdbhrt baben, bebe id) diesmal eind ver
auffallendjten bervor aus Phavrus over vielmehr der profaijchen Pa:
raphrafe diefes Fabelviditers, die Jilant zuerft herausdgegeben bhat aus
einem -von. miv ungibligemal bdurdyitoberten bdchit reiden und theil=
weife inteveflanten Cover ved bdreizehnten Jabrhunverts, mit vem Bei:
den M. L. V. O. 15. — Jd) gevenfe bdiefe3 Falled um fo lieber,
al fihy dabei jugleid) probabel bevausjtellt, dafs entweber jene profaijde
NAuflofung ved Phadrusd fehr hoch binauf geht over dod) biefelbe aus
einer febr  alten Handjdrift des Didters, wabrfdheinlid) dem Nvche:
typus der jept vorhanvenen oder betannten Gremplave gejogen ift; eine
Bermuthung, fir die fih aud fjonft Veweife beibringen lafjen.

S batte auf ©. 334 meined Buded jenem Herrn an  jwei
Stellen [I, 22, 8. IV, 26, 18] aus metrijhen Grimven. die Form ben-
ficium vindicirt, und jo wie id) damald iiberjeugt war, dap in den
erften 500 Jabren feine usdgabe biefer Fabeln, am wenigften eine
Sdulausdgabe, biefen Borfdlag recipien witvde — ver Jopf bangt
nod) immer binten —, glaubte i) andererfeitd bagegen audy nidht die
Beugnifle der Handidyriften bei bver Sade in Beridfidtigung jiehen
gu miiflen, felbjt wenn wiver Crwavten dag Handegemplar des Phadvrus
felbft aufgefunden wiitve. — Denn wenn es fid) aud) nidht begweifeln
lagt, dah alle valtylijhen Didter, wie iberhaupt feit Cicerod Beit
alle Gebilveten Roms, dvie Uusdfprade moglidhft mit ver Sdrift in
Ginflang ju- bringen fuchten (abgefehen natiivlich von ben iteté‘, unverz
meibﬁcben Licengen der vertvauliden Converfation) — ein Siveben,
b8 immer weiter ging, je mebr bei bem Uebermudyern barbarijder
Glemente das gute Qatein Gigenthum der Schule werve, Sprade und
Seben fich fdyieven, jo erfcheint es dody bier, wie ubcra[l thoridt, ‘bie
lepten Conjequengen einer an fid) unbeftreitbaven Wabrheit su ziehen,
wogegen id)y audy) in meiner Metrvit mehrmals ernfilid) proteftivt habe, —
RNiemand 3. B., ver fid) mit Handjdyriften viel abgegeben bhat, wird
besmweifeln, vap Formen wie semiadpertus, semihomo, semiustus
fchon ver antifen Orthographie nidyt fremd waven. Uber eben fo we:
nig, vent” idh, foll man veuffiren, meinen Beweis vap diefelben nie
in ven Munv eines Didhters over- iiberhaupt eines anjtindigen Men:
fden im Altertbum gefommen find, je 3u entbraften. — Dody um wie:
der auf benficium juriidjutommen, wasd gefdyieht?

Jn ver Paraphrafe ver Jabel mustela et homo [29 Nil:] jteht
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totidem litteris exaratum PB.8 ber entfprehenden Didtung bes
Bhabrud alfo: noli imputare u.num (sic!) benfitium. Die zweite
Gtelle mit dbem Stiid, in vas fie gebdrt, finvet fidh begreiflicher Weife
gar nidht in Ddiefer Sammlung, da bdie vorlepte Piece ves wvierten
Budes, wie fo mande anvere jened von Gitelfeit geplagten Ber:
fificator3, bdie apologetifhen over prablbanferifchen Bweden gemwidmet
find, nihts mit Fabeln gemein hat. — Aus Dantbarfeit fiir diefe fo
freunvlide Beftatigung meiner metrijhen Doctrinen von einer Seite,
der idh bied am wenigften jugetraut bdtte, babe idh mir Nilant3 Aus:
gabe ver profaifden Fabeln ein wenig ndher betradytet, um etwaige
ftarfere Berfehen diefed Peren in Bejug auf den Abdrud ber Hof. zu
redreffiren. Und dba mup id) ibm venn ba3 Beugniff gewdbren, das
man anvetd den meiften der grofen Philologen Hollands von Doufa
ab big auf Peerltamp theil3 gav nidyt, theils nur bedingt fpenden fanm,
bafi er bie tleine, jdwierige Sdyrift jenes grade in den Fabeln febhr
vergilbten Pergaments im gangen vortrefflid) entsiffert hat, befiev al3
Sacob Gronov, ver aud) eine auf dev biefigen Bibliothef befinbliche
Gopie jened Cover angefertigt, obwobl einiged bei bdiefem ridstiger ftebt
alg bei MNilant. Aus diefem Grunde, und weil die Budjtaben minu-
tiog, verwittert und verfloffen, ein wabres Augenpulver find, bhielt
i e3 nidt fiir nbdthig durd) eine gany genaue Bergleihung de3 ge:
orudten Terted und ved gefdhriebenen meine jdon gefdiwadte Seblrajt
nod) mebr ju ruiniven, fondern begniige mid) einige Stellen zu wver:
jeinen, wo ver Hollinvijde Herausdgeber fid) geivet hat.

Borber bemerfe id) nod), daf die Ueberfhriften durcdyweg fehlen,
falls man nidt die jever Fabel beigefiigten Bilver ald folde betrachten
will, a3 aber fdywer geht, ba diefe meift fo rdthfelbaft find [vgl.
audy RNil. ad lect. p. 3], vah fie grave am meiften ber Ueberfdrift
vefp. Unterfdrift beviirften. — Der Unfang eines neuen Gevidytd

witd ftetd durd) dies Beihen ausgedriidt [; die Doral durd ﬂ
ober eine gang dbnlide Hieroglyphe. — Oft find bdie Worte nicht
audgefdrieben, in weldem Falle ver Defect meift durd) einen Punkt
bejeidhnet wird, juweilen aud) fehlt inmitten einer Silbe ein Bocal,
den gleidfalls bann ein Punctum erfept.

Alfo e3 bat der Coder in Fab. 2 B.3 s; r.. .. prius pe-
rier, jo daf, wie jdon eben angedeutet, nad) vem erften r etwa vier
Budftaben nidt ju lefen fino. Die Cmendation (bxe frel[ld) von felbjt
einfeudytet) gibt Poavrus I, 20, 5 ‘set rupti prius periere’. Das
Beiden r in Dber bdritten SBerion ves Perfectums beveutet wohl meift
runt, aber aud) re. So bat ver fehr alte Leivenfid ver grammatijden
Sdniften Bevas [M. B. Publ. 122] in vem Epitaphium Paulae ‘fu-
der par’.... fir ‘fudere parentes’.— Fab. 2, 6 ‘cum’ unveutlid;
in possent ift ent nidt ju lefen und aud) faljd), da ed beifen mup
‘possunt’. — 4, 6 fteht quae mortua surgens, dod) erfdeint mortua
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nidt gany veutlih. — 3.8 ift wobl ju jdreiben ‘qui mure rapto

comitem ranam abstulit’. B.10 ‘ulta est’, ul ijt nidt ju lefen.

6,2 uindicem fteht von erfter Hanvd, ift aber von viefer rvidhtig ges
o

dnvert in iudicem’. — Gbenbd. 9 gibt die Hvf. » sum g alfo ‘non
sum ergo’, ju lefen ego. — 7,7 qr; nod mupf man emendiren
‘propria mittunt’; wgl. B.5. — 10, 1. ift nidt mit RNilant bei:
sufiigen furis, fjondern, rie i meine , bdie3 ftatt viri ju fepen. —
11, 1 quaedam Dat ver Coder und aud) das Bild zeigt eine Frau. —
26, 6 jdreibe i) ‘mulcatus’. — 32, 8 ‘conceptus’ L. M. — ib. 11
‘satiaentur’ aber a ausdradiert. — 34,4 e ift nidt vedt ju erfeben,
ob attm, atm over tm in ver HVf. ftebt. ib. 8 collapsus via. —
35,1 ilico. — 36,4 ‘par tibi’ L. M. ib. 5 ‘hinc’ L. M. 6 ‘tur-
bam’ L. M. — 38,11 melius est H hostem, H ift enim. —
43,11 ¢ invenire. 45, 1 jwifden lupus und dum ein oder jwei
Worte, ald deren Anfang id) ‘in’ erfenne; vielleidht ‘in silvam’, vgl.
Phavr. ITI, 7, 12. — 46, 5 uulpis. ib. 7 traherem sive per petras
ot spinas. ib. 8 increpat te avare. — 47,3 veniri, wie e3
fdeint. — 48, 7 hic devorares, ngl. Rh. M. XX, 144. 48, 22
neglectos suos L. M. — ib. 23 ftatt praesepia bdiirfte ber Cover viel:
mebr bieten ‘conspiceret’, wonad) ‘ut’ fir ‘et’ ju fepen wdire. —
49, 2 more. — 56, 10 minus habuerit. — 63, 6 lagoena. ib. 9
si bona dedisti. — 67, 9 von unten Imanissimam, 7 madefactam
5 pervenire potuissem. ’

Qeiden.
Qucian Mitller.





